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VALISETTES / MINI-CASES / KOEFFERCHEN

D2

FR // Poignées sortantes, semi-intégrées -
Polypropylene copolymére, grainage fin.

GB // Semi-integral pull-out handles -
Copolymer polypropylene, fine textured.

R3 DE // Herausstehende halbintegrierte Griffe -
Copolymer Polypropylen, feingekornt.

D4

Modele / Model / Modell

o1 G1-R2-R3-R4-D4-D1-D2

CONFORT / COMFORTABLE / KOMFORT-VERPACKUNGEN

FR // Poignées sortantes, mobiles - Polypropylene copolymere.
GB // Moving handle - Copolymer polypropylene.
DE // Herausstehende bewegliche Griffe - Copolymer Polypropylen.

Modeéle / Model / Modell
M1-M2

M1

P5
ETUIS / CASES / KASTCHEN
" PS5 FR // Sans poignée. P 3 : Fermeture/ouverture originale.
GB // No handle. P 3: Original design opening/closing device.
DE // Ohne Griff. P 3: Origineller VerschluB.
-
P3 Modele / Model / Modell

P3-P5
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COMPACT / COMPACT / KOMPAKT

FR // Poignées intégrées - Polypropyléne copolymére.

R 1-L1:Pans coupés - B 2 : Empilable B2
GB // Integral handles - Copolymer polypropylene

R 1 -L 1:Bevelled - B 2: Stackable
DE // Integrierte Griffe - Copolymer Polypropylen

R 1 - L 1: Abgeschrégt - B 2: Stapelbar

B1

Model / Modéle / Modell
R1-L1-S1-C1-A1-B1-B2

A1

ON / EVOLUTION / ENTWICKLUNG

s, fermoirs de couleurs (voir page 7) - Polypropylene copolymere.
¢ de verrouillage, empilable.

, coloured fasteners (see page 7) - Copolymer polypropylene.
ck and stackable.

aten, farbige Verschliisse (siehe Seite Nr. 7) - Copolymer Polypropylen.
bar und stapelbar.
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Modele / Model / Modell
T2-T4-T6-T7

T4

29
e

FERMOIRS DE COULEURS / COLOURED FASTENERS / FARBIGE VERSCHLUSSE

SUPPORT MURAL / WALL BRACKET / WANDTRAGER

100 % pratique. Gain de place, gain de temps, toujours prét pour les urgences.
100% practical. Saves space and time, always ready for emergencies.
100% ig praktisch. Platzersparnis, Zeitgewinn, immer fiir dringende Angelegenheiten

bereit.
Modéle / Model / Modell [k _ =y =,
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Coloris / Color / Farbe : [l [ ] I (sabi¢ / Matte / Mattiert




CRISTAL / CRISTALLINE / KRISTALL

FR // Les épaisseurs des parois produisent des effets de lumiére qui rendent ces écrins luxueux, Marquage a chaud
N . . s o L, Hot Stamping
proposes a un prix attractif, avec la haute qualité de finition signée GAGGIONE. HeiBprigung

CR 700 - CR 800 - CR 1800 - CR 3500 : Résine acrylique PMMA.
G 2 : PMMA “choc” - G 3 : PS

GB // A'luxury box at a realistic price. The light catching qualities and the high quality finish
says GAGGIONE.
CR 700 - CR 800 - CR 1800 - CR 3500: PMMA acrylic resin.
G 2: “Choc” PMMA - G 3: PS

DE // Die Wanddicke des Etuis bewirkt Lichteffekte, welche der luxuridsen Ausflihrung
durch bei GAGGIONE sehr giinstigen Preisen gerecht wird.
CR 700 - CR 800 - CR 1800 - CR 3500: Akryl-Harz PMMA.
G 2: PMMA “choc” - G 3: PS

CR 800

CR 1800
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Mode
CR700-CR800-CR1

VISION / VISIBILITY / VISION

FR // G 3 : Polystyréne cristal.
F 1 - A 2:Résine K + polypropyléne. Résistants aux chocs.
GIT-R2T-R2C-T2T-R3T-T4T-D1T-T6 T: Polypropyléne transparent.

GB // G 3: Crystal polystyrene.
F 1 - A 2:Kresin + polypropylene. Shock resistant materials.
GI1T-R2T-R2C-T2T-R3T-T4T-D1T-T6 T: Transparent polypropylene.

DE // G 3: Kristallklares Polystyrol.
F 1 - A 2: K-Harz + Polypropylen. Widerstandsféhiges Material.
GIT-R2T-R2C-T2T-R3T-T4T-D1T-T6 T: durchsichtiges Polypropylen.

A2 DIT

F1 Modele / Model / Modell
G3-G1T-R2T-R2C-R3T-F1-T2T-A2-TAT-D1T -T6 T

R3T
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FERMOIRS DE COULEURS / COLOURED FASTENERS / FARBIGE VERSCHLUSSE
R2T




-k // Composez votre modele

o& // Personalize your product e'pIaSticase.CQm
A

ot // Stellen Sie lhr Produkt zusammen

FR // Sérigraphie / Aménagement intérieur Mousse / Thermoformage...
GB // Silk-screen printing / Foam Insert / Vaccuum-formed Insert...
DE // Siedbruck / Innenausfiihrung aus Schaumstoff / Tiefziehteil...

FR // En plus de tous les coloris standards (pages 6 et 7),
vous disposez d’'un choix complémentaire en coloris opaques
ou translucides.

GB // As well as all the standard colours (pages 6 and 7),
you have an additional choice of opaque or translucent colours.

DE // Zusétzlich zu allen Standardfarben (auf den Seiten 6 und 7),
verfligen Sie ebenfalls dber eine Auswahl von undurchsichtigen
und durchsichtigen Farben.
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FR // Coloris, dimensions, coffrets spéciaux, aménagements...,
de I'étude a la fabrication, nous répondons a vos demandes spécifiques.

(B // Colours, dimensions, special boxes, inserts..., from design to manufacture,
we offer a response to your specific requirements.

DE // Farben, Abmessungen, Sonderkdstchen, Einlagen..., vor der Studie bis
zur Herstellung, Wir stehen flir spezifische Anforderungen zu Ihrer Verfligung.
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['pl ASIEBASE FR // Dimensions des coffrets standards. GB // Sizes of standard cases. DE // Groessen der Standardkoffer.
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I B B B Cogue/ Shell / Wandung

FR // Dimensions utiles en mm. e-pIaSticaSEIcom

GB // Useful dimensions in mm.

DE // Niitzliche Abmessungen in mm. k
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Fermairs / Fasteners /

Verschllisse
Fermoirs / Fasteners /
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E-PLASTICASE

FR//

- Notre certification 1ISO 9001.
- Le choix d'une matiére de base de haute qualité, le polypropyléne copolymere.
- Un concept de charniére éprouvé en laboratoire.

Shirutime Focyrlag
Quain® LRl

UK//

+ Our ISO 9001 certification.

- The choice of a high quality base material, the Copolymer Polypropylene.
- Hinges tested in Laboratory.

DE //

+ Unsere Zertifizierung nach 1SO 9001.

- Die Wahl eines hochwertigen Materials, Kopolymer Polypropylen.
- Die Scharniere wurden im Labor erprobt.

MANCEUVRES
o FLEXINGS

WWW.e—pIastlcase.c0| N BIEGUNGEN
FR //En 3 clics, composez GB //In 3 clicks, create and DE //Mit 3 Kliks wird Ihr gewahltes

et visualisez le(s) modele(s) view your own selection Modell entworfen, zusammengestellt

de votre choix. of case(s). und gesichtet

Accédezaux fiches Getto products’ technical Gehen Sie auf Produkte, technische Daten.

techniques des produits. data. Fragen Sie nach einem Kostenvoranschlag.

Demandeain devis et Ask for a quotation and get Sie erhalten Antwort innerhalb 48 Stunden.

recevez-le sous 48h. an answer within 48 hours Entdecken Sie unsere Neuheiten.

Découvrez notre actualité. Discover our News.
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CHARMILLES TECHNOLOGIES CEMBRE - COLLY COMPANY LE CREUSET: DANFOSS: DASSAULT- DISETRONIC- ENRAF NONIUS ESSILOR

SONY PLAZA ST DUPONT STAEDTLER. STANLEY: STIHL- TAILLEUR INDUSTRIETESA - TEXAS INSTRUMENTS THOMSON TOSHIBA: TOTAL: UNICEF- URGO-
WYNN'S YVES ROCHER ZODIAC...

GAGGIONE S.AS.

3 rue de la Rolland _B.P. 29

01460 MONTREAL LA CLUSE _ FRANCE
Tél.33(0)47476 1266 _Fax 33 (0474767373
plasticase@gaggione.com _ www.e-plasticase.com



